
 
 
  

   NON à REDD ! Déclaration de la réunion en Amazonie sur les projets de
carbone   

  

DÉCLARATION DE REJET DE LA REDD DANS LES TERRITOIRES DES PEUPLES
AUTOCHTONES, DES COMMUNAUTÉS PAYSANNES, TRADITIONNELLES ET
AFRODESCENDANTES D’AMÉRIQUE LATINE

Alto Turiaçu – juillet 2024

Dans le territoire autochtone d’Alto Turiaçu – Aldeia Ararorenda du peuple Ka’apor, dans l’État de
Maranhão, Brésil du 9 au 11 juillet 2024, nous avons tenu notre Première Rencontre des Peuples
Autochtones, et des communautés paysannes, traditionnelles et d’ascendance africaine et
d’organisations de défense des droits autochtones de divers pays de la région pan amazonienne et
de territoires centroaméricains où existent des projets dénommés REDD+ (réduction des émissions
provenant du déboisement et de la dégradation des forêts). Dorénavant, dans la présente
déclaration, le terme REDD inclut aussi d’autres programmes créés selon la même logique de
REDD (par exemple, les projets de carbone dans les forêts, les projets de solutions basées sur la
nature et les programmes REDD territoriaux mis en œuvre par les gouvernements étatiques ou
provinciaux ou les gouvernements nationaux).

Après trois jours d’échange d’expériences vécues et d’analyse de ce que le terme REDD+ signifie
réellement pour nos peuples et nos territoires, nous avons conclu que nous nous trouvons devant
deux types de projets. L'un est le projet de mort, que promeuvent les sociétés pétrolières, minières,
hydroélectriques, d’agrobusiness et de grandes infrastructures, avec l’appui des États, auxquels
s’ajoutent maintenant les projets de compensation comme REDD.  L'autre est le projet de vie que
nous, les peuples et les communautés, nous développons en respectant et en protégeant nos
territoires.

Étant donné cette situation, nous publions la déclaration qui suit pour que nos frères et sœurs des
différents peuples et communautés ne tombent pas dans le piège :

LE PROJET DE MORT DE REDD :
    1. Rompt l’unité et l’harmonie de nos peuples et génère des conflits, y compris au sein de nos
propres familles et cultures.
    2. Menace la vie des femmes, des enfants et des aînés en nous privant des moyens de
subsistance dont nous disposons dans nos forêts pour nous alimenter et accéder à l’eau.
    3. Criminalise les modes de vie de nos peuples et communautés.
    4. Manipule nos dirigeants pour qu’ils signent des contrats sans le consentement de nos peuples.
    5. Cherche à obtenir de meilleurs bénéfices économiques pour leur entreprise et encourage la
déforestation parce que plus il y aura de déforestation plus le marché sera grand pour les entreprises
qui vendent les bons de carbone.
    6. S’approprie nos territoires et nous enlève notre autonomie.
    7. Tout comme d’autres fausses solutions à la catastrophe climatique, que ce soit « l’exploration
de pétrole non conventionnel, » « les biocombustibles, » « les projets miniers responsables, » « l’or
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vert » ou « la transition énergétique, » REDD est du maquillage vert qui permet aux sociétés de
continuer leurs affaires et de contaminer.

De plus :
    8. Les mécanismes de compensation, comme REDD, permettent aux sociétés de continuer de
polluer et ne réduisent pas les émissions de contaminants.
    9. REDD favorise la création de nouvelles aires protégées, y compris avec de nouvelles modalités
qui incluent même des aires privées en nous dépouillant et expulsant de nos territoires.
    10. Nous rejetons les projets de conservation de la cible 30 x 30 (30 pour cent d’ici 2030) qui
touchent nos territoires, alors qu’ils protègent les grandes sociétés.
    11. Les gouvernements violent la Constitution et changent les lois qui protègent nos territoires
pour faciliter et donner préséance aux sociétés extractivistes et aux projets de type REDD.

Les projets REDD sont des projets de mort parce qu’au lieu de protéger la nature et nos peuples, ils
les détruisent.
 

DANS NOTRE PROJET DE VIE
    1. Nous défendons nos territoires, nos rivières, nos sites sacrés, les esprits avec lesquels nous
sommes en relation pour qu’ils puissent vivre et que nous puissions vivre nous aussi. Nous
défendons nos connaissances ancestrales et notre culture, nos plantes médicinales, les matériaux
pour nos habitations et notre artisanat et que nous utilisons pour notre subsistance et nos aliments.
    2. Nous exigeons que nos territoires soient reconnus au moyen de titres fonciers et nous luttons
pour les obtenir.
    3. Nous reconnaissons et respectons le droit de la nature en harmonie avec les peuples.
    4. Nous revendiquons l’autogouvernement, l’autodétermination et l’autonomie des peuples.
    5. Nous défendons et respectons nos formes de vie, lesquelles garantissent la défense et la
protection de nos territoires.
    6. Nous exigeons que le droit fondamental au consentement libre, préalable et éclairé et à la
consultation soit effectivement appliqué, en respectant le droit de veto, en tenant compte de la
Convention 169 de l’OIT et des divers accords et déclarations en matière de droit international.
    7. Nous reconnaissons et respectons les savoirs traditionnels en tant que condition fondamentale
de la vie.
    8. Nous respectons et luttons pour la santé et l’éducation différenciées dans nos langues et
cultures.
    9. Nous luttons pour des territoires de paix, libres des entreprises et des politiques des
gouvernements qui contaminent et détruisent.
    10. Nous travaillons pour générer des opportunités pour nos jeunes basées sur nos
connaissances et nos savoirs.
    11. Nos territoires n’ont pas de valeur économique. Ils sont financièrement inestimables.
    12. Nous soulignons le rôle central des femmes dans la défense de nos territoires.
    13. Nous exhortons les organismes de droits humains à se prononcer et à agir pour faire respecter
les droits territoriaux de nos peuples.

Ils nous tuent depuis la colonisation. Aujourd’hui, ce sont les entreprises pétrolières, minières, de
l’agrobusiness, hydroélectriques et d’autres projets d’infrastructures, ainsi que les projets de
compensation carbone comme REDD qui, conjointement avec les politiques des États, continuent
l’ethnocide de nos peuples, en tuant nos cultures, nos langues, nos identités, nos savoirs et nos
connaissances.
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ÇA SUFFIT ! Nous disons NON à REDD !

Signataires :
- Coordinadora Nacional de Defensa de Territorios Indígenas Originarios Campesinos y Áreas
Protegidas CONTIOCAP - Bolivie
- JUMU'EHA RENDA KERUHU - Centro de Formação Saberes Ka'apor, Brésil
- TUXA TA PAME - Conselho de Gestão Ka'apor, Brésil
- Associação das Mulheres Munduruku Wakoborun, Brésil
- Movimento  Munduruku Ipereg Ayu, Brésil
- Movimento dos Pequenos Agricultores -MPA, Brésil
- Rede intercomunitaria Almeirim em Ação – RICA, Brésil
- Associação Comunitária dos Trabalhadores Rurais, Extrativistas, Hortifrutigranjeiros da
Comunidade Morada Nova do Jarí – APROMOVA, Brésil
- Associação dos Mines e Pequenos Produtores Rurais e Extrativistas da Comunidade de
Repartimento dos Piloes-ASMIPPS, Brésil
- Proceso de comunidades negras de Colombia PCN, Colombie
- CORPORACIÓN CLARETIANA NORMAN PEREZ BELLO, Colombie
- TEJIDO UNUMA DE LA ORINOQUIA, Colombie
- Frente Nacional de Pueblos Indígenas -FRENAPI, Costa Rica
- Talamanca por la vida y por la tierra, Costa Rica
- FECONAFROPU, Loreto, Pérou

Signez en solidarité:
350 Vermont, États-Unis d'Amérique
Acción Ecológica, Équateur
Agroecological coaching education and advocacy, États-Unis d'Amérique
Agua Yala  y Observatorio del Agua - Universidad  Nacional de Patagonia, Argentine
AITSP – Associação Indígena de Serra do Padeiro, Brésil
Amazonia Collective, Brésil
APDDH-Assistance, Droit de l'Homme, Cameroun
Articulação Agro é Fogo, Brésil
Articulação de Mulheres Brasileiras, Brésil
Asociación Amigos de los Parques Nacionales, Argentine
Asociación de Sobrevivientes de la Unión Patriótica Huila Sur ASUP, Colombie
Asociacion Ecologica del Oriente, Bolivie
Asociación Panameña de Lectura, Panama
ASOQUIMBO, Colombie
Associação da’uk, povo munduruku, Brésil
Associação Guapé, Brésil
Associação Indígena Tembé do Vale do Acará, Brésil
Associação quilombola Terra da Liberdade, Brésil
Biofuelwatch, Royaume-Uni
Brighter Green, Colombie
Cáritas, Brésil
Cáritas Brasileira Regional Norte II, Brésil
Censat Agua Viva, Colombie
Centre for strategic litigation, Tanzanie
Centre tricontinental – CETRI, Belgique
Centro de Desarrollo Ambiental y Humano, Panama
Centro Flora Tristán, Pérou
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Centro integral de educación ambiental, Colombie
Cepasp, Brésil
CIMI, Brésil
CIMI MT, Brésil
CINEP, Centro de Investigacion y Educacion Popular, Colombie
Coalizão Pelo Clima,Brésil
Codeate, Colombie
Colectivo Runapacha, Colombie
Coletivo Amazônia MA, Brésil
Coletivo Casa Ilharga; Brésil
Coletivo estudante indígena munduruku alto e médio tapajós-muraycoko, Brésil
Collectif pour la défense des terres malgaches – TANY, Madagascar et France
Comité Nacional para defensa de Los Chimalapas, Mexique
Comunidade quilombola Rio Tauera-Açú , Brésil
Cooperation Vermont, États-Unis d'Amérique
COPINH, Honduras
Ecor.Network, Italie
ERA/FoE Nigeria, Nigeria
Escola Dendê da Serra, Brésil
Federación regional de mujeres indígenas de Ayacucho - FEREMIA , Pérou
FETAGRI Regional Marajó, Brésil
FIAN Indonesia, Indonésie
Forests and Finance, International
Fórum de Mulheres da Amazônia Paraense -FMAP, Brésil
Forum Ökologie & Papier, Allemagne
Frente Ambientalista do Vale do Paraíba SP, Brésil
Frente cívico tonalteco, Mexique
Frente de Lucha Ambiental Delia Villalba, Uruguay
Fundación Otway; Chili
Fundación Solidaridad, Bolivie
Gbolekekro Women Empowerment And Development Organization (GWEDO), Nigéria
Global Forest Coalition, International
Global Justice Ecology Project, États-Unis d'Amérique
Green Element, Royaume-Uni
Grow More, Waste Less, États-Unis d'Amérique
Grupo de Trabalho de Educação Escolar Indígena do Maranhão (GTEEI-MA), Brésil
Health of Mother Earth Foundation (HOMEF), Nigéria
Icra international, France
Indian Institute of Technology Jodhpur, Inde
Informationsstelle Peru e.V., Allemagne
Initiative Pour Le Developpement Local, République démocratique du Congo
Instituto Estudios Ecologistas TM, Équateur
Instituto Teko Porã, Brésil
JA!Justica Ambiental, Mozambique
Jakinmina, Colombie
KruHA, Indonésie
La Voix Des Fermiers, République démocratique du Congo
Land Care Cooperative, États-Unis d'Amérique
LandWEB, États-Unis d'Amérique
Maderas del pueblo del sureste, AC, Mexique
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MARBE SA, Costa Rica
MayuFilmes, Brésil
Met(t)areach, Royaume-Uni
Missão Tabita, Mozambique
MNU - Movimento Negro unificado, Brésil
Montes Nativos, Colombie
Mouvement Mondial pour les Forêts Tropicales (WRM), International
Movimento Leste Maranhense-Cerrado, Brésil
Movimento Xingu Vivo; Brésil
Movimiento Ciudadano Por la Defensa del Territorio, Colombie
Muyissi Environnement, Gabon
Nheeporã, Brésil
No REDD in Africa Network, Nigéria
NOFA-VT, États-Unis d'Amérique
Northeast Organic Farming Association of Vermont, États-Unis d'Amérique
OAB/Pará, Brésil
Observatorio de Conflictos Ambientales (OCA). Universidad Nacional, Colombie
OFRANEH, Honduras
Oilwatch Africa, Nigéria
Oilwatch Latinoamerica, Brésil
Organização dos Educadores Indígenas Munduruku-Arikico, Brésil
Otros Mundos Chiapas/Amigos de la Tierra México, Mexique
Ottauquechee Water Protectors Association, États-Unis d'Amérique
Partner Suedmexikos e.V., Allemagne
Pensamiento y Accion Social-PAS, Colombie
PLANT (Partners for the Land and Agricultural Needs of traditional Peoples), Irlande
PPL- Pastoral Popular Luterana, Brésil
Probios.org, Suriname
Proyecto Gran Simio (GAP/PGS- España), Espagne
Proyecto Lemu Asoc. Lihuen-Antu,  Brésil
PTC, Colombie
Puanifesto, Indonésie
RADD, Cameroun
Rainforest Action Network – RAN,  États-Unis d'Amérique
Red de Acción sobre plaguicidas y Alternativas en México (RAPAM), Mexique
Red de Mujeres, Colombie
Red de Vigías y Defensorxs del Bosque de Galilea (Tolima), Colombie
Red Solidaria Colmena RSC, Colombie
Rede De Mulheres Das Marés E Das Águas, Brésil
Reentramados para la vida, defendiendo territorios. Chiapas, Mexique
Regeneration Corps, États-Unis d'Amérique
Rettet den Regenwald e.V. Allemagne
Rural Vermont, États-Unis d'Amérique
Sahabat Alam Malaysia (Friends of the Earth Malaysia), Malaisie
Salva la Selva, Espagne
SDE, Indonésie
Struggle to Economize Future Environment (SEFE), Cameroun
SYNAPARCAM, Cameroun
The Corner House, Royaume-Uni
The Grassroots Center, États-Unis d'Amérique
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Tienda De Artesanías, Defensores Voluntarios Tudaray Ixiamas, Bolivie
Tremembé aldeia engenho 8, Brésil
tsijilba bij, Mexique
União de Mulheres de SP, Brésil
Veeduría a la gestión pública y ambiental del Bosque de Galilea, Colombie
Veeduría Ambiental Huila Macizo, Colombie
Vermont Healthy Soils Coalition, États-Unis d'Amérique
Waman Wasi, Pérou
White River Natural Resources Conservation District, États-Unis d'Amérique
Windrose Fund, États-Unis d'Amérique
Winter Center for Indigenous Traditions, États-Unis d'Amérique
Women's Leadership and Training Progamme (WLTP), Afrique du Sud
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